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See the notice on TED website

611701-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de bibliotecas y archivos – Beschaffung und Implementierung einer Online-
Bibliothek einschließlich Fortbildungsportal und Clinical Decision Support für die Klinikum 
Chemnitz gGmbH
OJ S 171/2026 04/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und 
Wirtschaftsgesellschaft mbH
Correo electrónico: j.oehme@skc.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Beschaffung und Implementierung einer Online-Bibliothek einschließlich 
Fortbildungsportal und Clinical Decision Support für die Klinikum Chemnitz gGmbH
Descripción: Beschaffung und Implementierung einer Online-Bibliothek einschließlich 
Fortbildungsportal und Clinical Decision Support für die Klinikum Chemnitz gGmbH
Identificador del procedimiento: 01a04849-2c55-44fc-8301-4e988c81e0ef
Identificador interno: 0926/I/01
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: -

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 92510000 Servicios de bibliotecas y archivos
Clasificación adicional (cpv): 72320000 Servicios relacionados con bases de datos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Flemmingstraße 2  
Localidad: Chemnitz
Código postal: 09116
Subdivisión del país (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass zur Gewährleistung 
eines zügigen Verfahrens nur rechtzeitig bei der Vergabestelle eingehende Fragen zu den 
Vergabeunterlagen bzw. dem Anschreiben beantwortet werden können. Fristende: 6 Tage vor 
Angebotsabgabe. Auf die Fristen des § 20 Abs. 3 VgV wird ausdrücklich hingewiesen.
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/611701-2026
mailto:j.oehme@skc.de
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Directiva 2014/24/UE
vgv - GWB, VgV
Legislación transfronteriza aplicable: -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación, Anuncio
Corrupción: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 
GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Fraude: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. 
FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Participación en una organización delictiva: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur 
Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 
GWB.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL 
KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur 
Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 
GWB.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL 
KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Falta profesional grave: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 
123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Eigenerklärung 
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zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL 
KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL 
KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Insolvencia: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 
GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Beschaffung und Implementierung einer Online-Bibliothek einschließlich 
Fortbildungsportal und Clinical Decision Support für die Klinikum Chemnitz gGmbH
Descripción: Beschaffung und Implementierung einer Online-Bibliothek, die medizinischem, 
pflegerischem und administrativem Personal orts- und zeitunabhängigen Zugriff auf 
Fachliteratur sowie integrierte Weiterbildungsmöglichkeiten und Clinical Decision Support 
bietet.
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 92510000 Servicios de bibliotecas y archivos
Clasificación adicional (cpv): 72320000 Servicios relacionados con bases de datos
Opciones: 
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Descripción de las opciones: -

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Flemmingstraße 2  
Localidad: Chemnitz
Código postal: 09116
Subdivisión del país (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/02/2027
Duración: 5 Años

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: -

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación, Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen nach §§ 123+124 
GWB: Der Bewerber muss eine Eigenerklärung abgeben, dass Ausschlussgründe nach § 123 
GWB und § 124 GWB nicht vorliegen. Bei Bewerbergemeinschaften kann die Eigenerklärung 
vom bevollmächtigten Vertreter für die gesamte Bewerbergemeinschaft abgegeben werden. 
Der Auftraggeber behält sich vor, im weiteren Verlauf des Verfahrens einen Auszug aus dem 
Bundeszentralregister und/oder weitere amtlich bestätigte Auskünfte zu verlangen. Für 
Nachunternehmer sind keine Eigenerklärungen erforderlich. Beruft sich der Bieter zur 
Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, sind die Erklärungen und 
Bescheinigungen gemäß dem Formblatt KCLW-VF13 auch für diese anderen Unternehmen 
auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen. (siehe Vergabeunterlagen / KCLW-V01 -
Aufforderungsschreiben Pkt. 3) Legt der Bieter mit dem Angebot eine aktuelle Bescheinigung 
der Eintragung der Präqualifizierungsdatenbank für Liefer- und Dienstleistungen (AVPQ) bzw. 
PQ-VOB vor, entfällt die Notwendigkeit der Vorlage folgender Nachweise aus obiger Ziffer 
3.1.1 (Anlagen A), sofern diese aktuell und wie gefordert in der o.g. 
Präqualifizierungsdatenbank hinterlegt sind. Der Auftraggeber wird ab einer Auftragssumme 
von mehr als 30.000 Euro für den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, zur Bestätigung der 
Erklärung zur Eignung (KCLW-V13) bzw. der EEE, eine Abfrage des Wettbewerbsregisters 
beim Bundeskartellamt vornehmen. Ausländische Bieter haben gleichwertige 
Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur wirtschaftlichen Verknüpfung: 
Eigenerklärung, ob und auf welche Weise der Bewerber wirtschaftlich mit anderen 
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Unternehmen verknüpft ist. Es sind Angaben zur Gesellschaftsstruktur und zu 
gesellschaftlichen Verflechtungen und Beteiligungen zu machen. Das gilt bei 
Bewerbergemeinschaften nur für den bevollmächtigten Vertreter. Für Nachunternehmer ist 
kein Nachweis erforderlich. Der Auftraggeber behält sich vor, bis zur Vergabeverhandlung 
entsprechende Erklärungen nachzufordern. Bewerbergemeinschaften müssen eine 
Bewerbergemeinschaftserklärung mit Benennung des bevollmächtigten Vertreters und der 
Verpflichtung zur gesamtschuldnerischen Haftung vorlegen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis Berufshaftpflicht: Der Bewerber muss den 
Nachweis des Bestehens einer Berufshaftpflichtversicherung führen (z.B. durch Vorlage der 
Kopie der Versicherungsurkunde). Bei Bewerbergemeinschaften ist das für jedes Mitglied 
erforderlich. Für Nachunternehmer ist kein Versicherungsnachweis erforderlich. Der 
Auftraggeber verlangt im Auftragsfall den Abschluss einer objektbezogenen Versicherung mit 
einer Deckungssumme von je 3 Mio. € für Personen-, Sach- und Vermögensschäden. .
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Die im Formular KCLW-V01 geforderten Nachweise und 
Erklärungen müssen vorliegen, sonst erfolgt der Ausschluss vom Verfahren. Die in KCLW-V01 
geforderten Mindeststandards genannten Bedingungen sind Mindestbedingungen, bei deren 
Nichterfüllung ein Ausschluss vom Verfahren erfolgt. Sollten nach der formalen Wertung noch 
mehr als 5 Bewerber im Verfahren sein, erfolgt die Auswahl für die Einladung zum 
Verhandlungsverfahren unter Berücksichtigung der Teilnahmebedingungen wie folgt: - 
wirtschaftliche Leistungsfähigkeit (KCLW-V13: Umsatz und Personal) max. 12 Punkte, - 
technische Leistungsfähigkeit max. 18 Punkte. Dazu wertet der Auftraggeber nach einem 
Punktesystem, das der Bewerber unter KCLW-V13 einsehen kann. Der Auftraggeber will mit 
mind. 3 und max. 5 Bewerbern verhandeln. Bei Punktgleichheit entscheidet der höhere Wert 
der Technischen Leistungsfähigkeit. Besteht dann immer noch Punktgleichheit, entscheidet 
das Los.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: -
Descripción: Unternehmenspräsentation und Herangehensweise. Näheres ist den 
Vergabeunterlagen - Aufgabenstellung zur Verhandlungsphase - zu entnehmen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60
Criterio: 
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Tipo: Precio
Nombre: -
Descripción: Wirtschaftlichkeit. Näheres ist den Vergabeunterlagen - Aufgabenstellung zur 
Verhandlungsphase - zu entnehmen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe.de/unterlagen/01a04849-2c55-
44fc-8301-4e988c81e0ef/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 16/10/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe.de/unterlagen/01a04849-2c55-44fc-
8301-4e988c81e0ef/zustellweg-auswaehlen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 08/10/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: (siehe Aufforderungsschreiben / KCLW-V01 Pkt. 3) Die Identität 
des Bieters muss bereits bei Abgabe Teilnahmeantrag eindeutig erkennbar sein. Werden 
nachgeforderte Unterlagen nicht fristgereicht eingereicht, wird der Teilnahmeantrag 
ausgeschlossen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Estructura financiera: -

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des 
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

https://www.evergabe.de/unterlagen/01a04849-2c55-44fc-8301-4e988c81e0ef/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a04849-2c55-44fc-8301-4e988c81e0ef/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a04849-2c55-44fc-8301-4e988c81e0ef/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a04849-2c55-44fc-8301-4e988c81e0ef/zustellweg-auswaehlen
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Información sobre los plazos de revisión: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 
GWB unzulässig, soweit1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt,2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden,3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden,4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.(Eine Rüge ist an die o.g. Vergabestelle rechtzeitig und schriftlich zu 
richten.)
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und Wirtschaftsgesellschaft mbH
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und Wirtschaftsgesellschaft mbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 1. 
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und 
Wirtschaftsgesellschaft mbH
Número de registro: DE160104141
Dirección postal: Flemmingstr. 2g
Localidad: Chemnitz
Código postal: 09116
Subdivisión del país (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
País: Alemania
Correo electrónico: j.oehme@skc.de
Teléfono: +49 371-33332746
Dirección de internet: https://www.klinikumchemnitz.de/
Perfil de comprador: https://www.evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Número de registro: DE287064009
Dirección postal: Braustraße 2
Localidad: Leipzig
Código postal: 04107
Subdivisión del país (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
País: Alemania
Correo electrónico: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de

mailto:j.oehme@skc.de
https://www.klinikumchemnitz.de/
https://www.evergabe.de
mailto:wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
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Teléfono: +49 341-9773800
Dirección de internet: https://www.lds.sachsen.de/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 01a0484c-0ae3-4735-89a7-5f32fa554215  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 02/09/2026 15:14:24 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 611701-2026
Número de la edición del DO S: 171/2026
Fecha de publicación: 04/09/2026
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